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KLARSTEIN

Chtodnica olejowa

dobrze izolowanych pomieszczen lub do
sporadycznego uzytku.






Szanowny Kliencie,

Gratulujemy z okazji zakupu tego sprzetu. Prosimy o uwazne przeczytanie
niniejszej instrukcji obstugi i przestrzeganie ponizszych wskazéwek w celu
unikniecia uszkodzen. Wszelkie usterki powstate w wyniku zignorowania
wymienionych w instrukcji obstugi elementéw i przestrég nie sa objete
gwarancja i odpowiedzialnoscia.
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DANE TECHNICZNE
Numer urzadzenia 10032775
Zasilanie 220-240 V~ 50 Hz
Zuzycie energii max. 2500 W
llos¢ sztuk 12

INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

Przeczytaj uwaznie instrukcje bezpieczenstwa i zachowaj je do
wykorzystania w przysztosci. Aby zapobiec ryzyku pozaru, porazenia
pradem, oparzen i innych obrazen, wazne jest podjecie podstawowych
dziatan podczas uzytkowania sprzetu.

Aby unikna¢ przegrzania, nie zakrywaj grzejnika.

Jesli przewdd zasilajacy jest uszkodzony, musi zostaé wymieniony
przez producenta lub jego serwis lub podobnie wykwalifikowana
osobe w celu unikniecia zagrozenia.

Urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku od 8 lat oraz
osoby o obnizonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych Iub
umystowych lub nieposiadajace doswiadczenia i wiedzy, jezeli zostaty
one poddane nadzorowi lub instruktazowi dotyczacemu uzytkowania
urzadzenia w sposdb bezpieczny i rozumieja zwigzane z tym
zagrozenia. Dzieci nie moga bawi¢ sie urzadzeniem. Dzieci nie moga
sprzatac i konserwowac urzadzenia bez nadzoru.

Nagrzewnica nie moze by¢ umieszczona bezposrednio pod gniazdem.

Nie wolno uzywad tej grzatki w bezposrednim otoczeniu wanny,
prysznica lub basenu.



Dzieci w wieku ponizej 3 lat powinny by¢ trzymane z dala od urzadzenia,
chyba ze s3 pod statym nadzorem.

Dzieci w wieku od 3 lat i ponizej 8 lat moga wiaczaé/wytaczaé urzadzenie
jedynie pod warunkiem, ze zostato ono umieszczone lub zainstalowane w
przewidzianym dla niego normalnym potozeniu roboczym oraz ze zostaty
one poddane nadzorowi lub otrzymaty instrukcje dotyczace uzytkowania
urzadzenia w sposdb bezpieczny i rozumieja zwiazane z nim zagrozenia.
Dzieci w wieku od 3 lat i mniej niz 8 lat nie moga podtacza¢, regulowac i
czyscic urzadzenia, ani wykonywac prac konserwacyjnych u uzytkownika.

PRZEGLAD PRODUKTU
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DZIALANIE

<Work/Standby: Podtacz zasilanie, brzeczyk bedzie "brzeczat" przez caty czas,
wecisnij przycisk Standby (1) (On/Standby), aby wej$¢ w stan pracy wysokiej jakosci
ogrzewania, a nastepnie wcisnij przycisk Standby, aby wej$¢ w stan gotowosci.

Wybér przektadni: W celu wybrania jednego z trybéw pracy, takich jak wysoki
bieg, Sredni bieg, niski bieg i bieg energooszczedny, nalezy nacisna¢ przycisk
"MODE".

Ustawienie temperatury: W stanie pracy, wcisnij i przytrzymaj przycisk lub
przycisk w celu ustawienia temperatury, wcisnij i przytrzymaj te przyciski, aby
szybko ustawi¢ temperature; po ustawieniu temperatury, maja nie dziata¢ przez 5
sekund, wyjs¢ z ekranu ustawienia temperatury.po wstepnym uzyciu lub
wyczyszczeniu pamieci, cata maszyna pracuje zgodnie z ustawieniami fabrycznymi.
Domyslna temperatura zadana wynosi 35° C, a pozycja przektadni jest wysoka.

Praca planowa: W trybie czuwania dotknij przycisku zegara sterujacego & |, aby
przejs¢ do ekranu zaplanowanej pracy. Nacisnij przycisk lub przycisky, aby ustawié¢
planowany czas, nacisnij przycisk.

Brzeczyk bedzie dzwonit wraz z sygnatem dzwiekowym.

Planowanie czasu pracy w stanie czuwania: W stanie pracy wcisngé przycisk
zegara, aby przejs$¢ do ekranu ustawien czasu pracy w stanie czuwania.Wcisnij "

V "przycisk lub" /N "przycisk", aby ustawié¢ czas pracy, wcisnij przycisk lub"
"przycisk przez caty czas", aby szybko ustawi¢ czas pracy, a czas pracy znajdzie sie
w stanie czuwania maszyny.

A:zakres planowania wynosi 0~24 godziny i nacisnij " przycisk lub" przycisk
kazdorazowo, aby zwiekszy¢é lub zmniejszy¢ 1 godzine.Gdy ustawiona wartosé
wynosi OH, naci$nij " przycisk , aby ustawi¢ czas na 24H. Gdy ustawiona wartos¢
wynosi 24H, naci$nij " przycisk , a ustawiony czas wynosi OH.Gdy ustawiona
warto$¢ wynosi OH, planowanie zostaje anulowane. Gdy ustawiona wartos$¢ nie
jest réwna OH, rozpoczyna sie planowanie. Naciénij przycisk" lub przycisk &
"MODE", lub bez dziatania przez 5 sekund, aby wyjs¢ z trybu planowania.

Jesli ustawiony jest czas, nalezy nacisngé przycisk "standby", aby wejs¢ w stan
czuwania i anulowac planowanie.

Anuluj zegar: B: Jesli czas planowania jest ustawiony, naciénij przycisk & trybu
gotowosci, aby wejs¢ w stan gotowosci i anulowac planowanie.

Po rozpoczeciu planowania, wcisnij przycisk planowania, aby sprawdzi¢ pozostaty
czas spotkania i zresetowac czas planowania. W czasie planowanego czasu,
maszyna jest wytgczona lub uruchomiona pod kontrolg temperatury, a planowany
czas jest zawsze normalny i wolny od czasu wytgczenia. W czasie planowanego
czasu, jest on usuwany w przypadku awarii zasilania.



Funkcja blokady dla dzieci

W trybie pracy i czuwania nie jest aktywne zadne sterowanie rodzicielskie.

Aktywuj blokade dla dzieci: W trybie pracy i czuwania nie ma blokady dzieciecej,
nacisnij i "MODE" przez 3 sekundy, aby wtgczy¢ funkcje blokady dzieciecej.
Dezaktywacja blokady dla dzieci: W stanie pracy i czuwania otwarta blokada dla
dzieci, wci$nij jednoczeénie klawisze i "MODE" na 3 sekundy, aby wytaczyé
funkcje blokady dla dzieci.

Uwagi:

Po wejsciu w stan roboczy z blokadg dzieciecg moze byé wykonywana praca w
trybie czuwania. Inne operacje s3 niewazne (z wyjatkiem zwolnienia blokady
dzieciecej); blokada dziecieca jest anulowana po przejsciu w stan czuwania.

Gdy blokada dziecieca nie dziata w trybie czuwania, wszystkie operacje s3
niewazne (z wyjatkiem zwolnienia blokady dzieciecej).

Funkcja pamieci

Gdy maszyna jest w stanie czuwania, zostanie ponownie uruchomiona i bedzie
pracowac zgodnie ze stanem sprzed ostatniego stanu czuwania. Po normalnym
trybie czuwania, a nastepnie wytgczeniu zasilania, bedzie pracowac przy
domysinych ustawieniach fabrycznych, a mianowicie przy wysokiej jakosci pracy,
ustawiajgc domysinie temperature na 35 °C podczas ponownego wtgczania
zasilania. Po awarii zasilania, funkcja blokady dzieciecej nie pamieta.

Funkcja ochrony bezpieczenstwa

Funkcja>:Gdy temperatura otoczenia w pomieszczeniu przekroczy 50 °C w stanie
czuwania lub pracy, wszystkie wytgczenia sg wytgczone, brzeczyk wydaje 10
dtugich sygnatéw dzwiekowych, ekran cyfrowy wyswietla "FF" i miga z
czestotliwoscig 1 Hz przez 75 sekund.Tak dtugo jak istnieje ochrona, nawet jesli
temperatura otoczenia jest nizsza niz 50 °C, nie mozna wznowic¢ pracy, a operacja
moze by¢ wykonana dopiero po wyfgczeniu i ponownym wtgczeniu zasilania.

Wytaczenie

W trakcie pracy wcisnij przycisk trybu czuwania , uaktywnij panel sterowania,
aby wejs¢ w stan czuwania , odtgcz przewdd zasilajgry , poczekaj na ostygniecie
catej maszyny i ustaw stabilnie grzatke.

Metoda kontrolna

W16z wtyczke zasilania do gniazda i rozpocznij uzytkowanie; po okoto pét godzinie
wytgcz i wyciggnij wtyczke. Sprawdz, czy wtyki sg gorace; jezeli tak, to wymienic
gniazdo (ponad 50 °C), aby unikng¢ przypalenia wtyczki, a nawet spowodowac
pozar spowodowany przegrzaniem gniazda z powodu ztego kontaktu.
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CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

Grzatka elektryczna powinna by¢ regularnie czyszczona w celu usuniecia kurzu z

powierzchni kotnierzy. Moze to mie¢ wptyw na skutecznos$¢ promieniujaca.

1.
2.

Uwagi

Odtacz zasilanie elektryczne i pozostaw grzejnik do ochtodzenia.
Wytrzyj kurz miekka, wilgotna szmatka.

Nie nalezy uzywac detergentéw ani srodkow sciernych.

Powierzchnie kotnierzy nie wolno skrobac¢ ostrymi, twardymi
narzedziami, aby wunikna¢ rdzewienia powierzchni z powodu
uszkodzenia powtoki lakierniczej.



ROZWAZANIA DOTYCZACE UTYLIZACII

Zgodnie z rozporzadzeniem w sprawie odpadéw 2012/19/UE
niniejszy symbol umieszczony na produkcie lub jego opakowaniu
oznacza, ze produkt ten nie moze by¢ traktowany jako odpad
komunalny. Zamiast tego nalezy go dostarczy¢ do odpowiedniego
punktu zbiérki w celu recyklingu sprzetu elektrycznego i
elektronicznego. Zapewnienie prawidtowej utylizacji tego
produktu pomoze zapobiec potencjalnym negatywnym skutkom
dla $rodowiska i zdrowia ludzkiego, ktére w przeciwnym razie
mogtyby by¢ spowodowane niewtasciwym obchodzeniem sie z
tym produktem. Aby uzyskac bardziej szczegétowe informacje na
temat recyklingu tego produktu, nalezy skontaktowaé sie z
wtadzami lokalnymi lub stuzbg utylizacji odpadéw domowych.

Twoj produkt zawiera baterie objete dyrektywa europejska.
2006/66/WE, ktorych nie mozna usuwac razem z normalnymi
odpadami domowymi. Prosze sprawdzi¢ lokalne przepisy
dotyczace selektywnej zbidrki baterii. Prawidtowa utylizacja
baterii pomaga zapobiegac potencjalnie negatywnym skutkom dla
srodowiska i zdrowia ludzkiego.

Deklaracja Zgodnosci

Producent: Chal-Tec GmbH, WallstraRe 16, 10179 Berlin, Niemcy

Ten produkt jest zgodny z nastepujacymi dyrektywami
europejskimi:

2009/125/EC (ErP)

2011/65/EU (RoHS)

2014/30/EU (EMC)

2014/35/EU (LVD)
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PARAMETRY TECHNICZNE

Identyfikator(-y) modelu: | 10032775
Urzadzenie Symbol IWartos’é|Jednostka Urzadzenie Jednostka
Moc cieplna Rodzaj poboru ciepta, tylko dla akumulacyjnych

ogrzewaczy pomieszczen lokalnych

reczne sterowanie tadowaniem ciepfta, z

Nominalna moc cieplna Pnom 2.5 kW nie
wbudowanym termostatem
Minimalna moc cieplna Pmin 1.0 kw reczna regulacja tadowania ciepta z nie
(orientacyjna) sygnatem sprzezenia zwrotnego
temperatury pokojowej i/lub zewnetrznej
Maksymalna ciagta moc | Pmax,c 25 KW elektroniczna kontrola tadowania ciepta z nie
cieplna informacja zwrotng o temperaturze w
pomieszczeniu i/lub na zewnatrz
Pomocnicze zuzycie energii elektrycznej wydajnos¢ cieplna wspomagana nie
wentylatorem
Przy znamionowej mocy | elmax N/A kW Rodzaj mocy grzewczej/regulacji temperatury
cieplnej (silnik pomieszczenia
wentylatora)
Przy minimalnej mocy elmin N/A kw jednostopniowa moc cieplna i brak nie
cieplnej (silnik regulacji temperatury w pomieszczeniu
wentylatora)
W trybie czuwania elSB | 0.0005 kw Dwa lub wigcej etapow recznych, brak nie
regulacji temperatury w pomieszczeniu
z mechanicznym termostatem regulacja nie
temperatury pomieszczenia
z elektroniczng regulacjg temperatury w nie
pomieszczeniu
Elektroniczna regulacja temperatury w tak
pomieszczeniu plus wytacznik czasowy
dzienny
elektroniczna regulacja temperatury w nie

pomieszczeniu plus zegar tygodniowy

Inne opcje sterowania (mozliwy wielokrotny wybér)

kontrola temperatury w pomieszczeniu, z nie
wykrywaniem obecnosci

kontrola temperatury w pomieszczeniu, z nie
wykrywaniem otwartych okien

z opcja sterowania na odlegtos¢ nie
z adaptacyjnga kontrolg startu nie
z ograniczeniem czasu pracy nie
z czujnikiem czarnej zaréwki nie

Dane kontaktowe

Chal-Tec GmbH, WallstraRBe 16, 10179, Berlin, Niemcy
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